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EL INCONFORMISMO ES EL MOTOR DE LA CREATIVIDAD

Finsa es una empresa fabricante de solucio-
nes en madera técnica que, con mas de 9o anos
de historia, ha evolucionado hasta posicionarse
como una de las marcas de referencia en el sec-
tor. A través de los afnios la compania ha avanza-
do, incorporando materiales y adaptandose a
los nuevos tiempos, pero sin perder su esencia,
con la sostenibilidad y disefnio como valores
principales.

Cuenta con un equipo de Consultoria,
Técnica, cuya labor es asesorar y acompainar a
los profesionales de la arquitectura, el interio-
rismoy el diseno en sus proyectos para infor-
marles de todo lo que concierne a productos de
maderay sus derivados.

En este libro que tienes en tus manos,
podras consultar algunos de los proyectos mas
destacados del sector hospitality de los dos ulti-
mos anos, donde los materiales de Finsa estan
presentes en todos los espacios.

(EN]
THE NONCONFORMITY IS THE DRIVING
FORCE OF CREATIVITY

Finsa is a manufacturer of technical wood
solutions that, with over 90 years of history, has
evolved to become one of the leading brands

in the sector. Over the years, the company has
progressed, incorporating new materials and
adapting to modern times, all while staying true
to its essence, with sustainability and design
as core values.

Finsa has a Technical Consultancy team, who-
se role is to advise and support professionals in
architecture, interior design, and design in their
projects, providing information on all aspects
related to wood products and their derivatives.
In this book, you will find some of the most
outstanding projects in the hospitality sector
from the past two years, where Finsa’s mate-
rials are present in every space.

(FR]
LINCONFORMISME EST LE MOTEUR DE LA
CREATIVITE

Finsa est une entreprise fabricante de solu-
tions en bois technique qui, avec plus de 90
ans d’histoire, a évolué pour devenir 'une des
marques de référence dans le secteur. Au fil
des années, I'entreprise a progressé, en incor-
porant de nouveaux matériaux et en s'adaptant
aux temps modernes, tout en restant fidele

a son essence, avec la durabilité et le design
comme valeurs principales. Finsa dispose
d'une équipe de Conseil Technique, dont le
role est de conseiller et d'accompagner les
professionnels de I'architecture, de l'intérieur et
du design dans leurs projets, en les informant
sur tout ce qui concerne les produits en bois et
leurs dérivés.

Dans ce livre que vous avez entre les mains,
vous pourrez consulter quelques-uns des
projets les plus remarquables du secteur de
I'notellerie de ces deux derniéres années, ol
les matériaux de Finsa sont présents dans tous
les espaces.



OFICINAS COMERCIALES

Gracias a nuestras delegaciones propias y el
departamento de exportaciones llegamos a Ws"
r'd . .

90 paises. ' “ W
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[EN]
COMMERCIAL OFFICES

Thanks to our own branches and export de-
partment, we reach more than 90 countries.

[FRI]
BUREAUX COMMERCIAUX

Gréace a nos propres délégations et au service
export, nous atteignons plus de 90 pays.
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TENEMOS UN COMPROMISO CON LA SOSTENIBILIDAD

En Finsa confluyen tradicion innovadora
en la transformacion de la madera y un profun-
do respeto al paisaje que nos ha visto crecer. Asi
pues, desde 1931 transformamos industrialmen-
te lamadera, incorporando ademas a nuestros
procesos madera procedente del reciclaje y de
especies rapidamente renovables.

El consumo de productos derivados de la
madera contribuye positivamente al manteni-
miento y aumento de los bosques. Por ello, fo-
mentamos activamente la utilizacion de madera
procedente de bosques con certificacion, que ga-
rantizan la gestion forestal sostenible. Es nuestra
responsabilidad garantizar un desarrollo basado
en la renovacion de los recursos y la proteccion
del entorno.

Gracias a la materia prima certificada que
utilizamos y a nuestros procesos productivos,
somos capaces de fabricar soluciones y/o pro-
ductos que cumplen con los requisitos técnicos y
certificados demandados en el mercado.

(EN]
WE ARE COMMITTED TO SUSTAINABILITY

(FR]
NOUS AVONS UN ENGAGEMENT ENVERS
LA DURABILITE
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Reforma de piso en Bilbao Karola Estudio

[EN] Apartment renovation in Bilbao | [FR] Rénovation d’appartement a Bilbao
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Fibraplast Acacia Suave Mesura &
Crema Sil Soft Ill

14

Bilbao
Espafa | Spain | Espagne

[ES] Mobiliario, baldas, escritorio,
mesitas y frentes de cocina

[EN] Furniture, shelves, desk,
bedside tables and kitchen fronts
[FR] Meubles, étagéres, bureau,
tables de chevet et facades de
cuisine
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Casa para dos arquitectos toledano + architects

[EN] [FRI
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2023

Fibranatur Nogal

[EN] Fibranatur Walnut
[FR] Fibranatur Noyer

[ES] Armario, estanteria y mesitas

[EN] Wardrobe, shelving and bedside tables
[FR] Armoire, éta

geres et

tables de chevet
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Reforma de casa P+S Julio Fernandez Arquitectura

[EN] P+S House renovation | [FR] Rénovation de maison P+S




2024 Murcia
Espaia | Spain | Espagne

Finfloor XL Roble Vera Dulzura [ES] Suelo laminado
[EN] Laminate flooring
[FR] Sol stratifié
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Vivienda unifamiliar en Madrid Estudio Cano Lasso

[EN] [FR]
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2024

Madrid

Espafia | Spain | Espagne
CLT Xilonor

[ES] Estructura

[EN] Structure
[FR] Structure
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Imhab | Cierto Estudio

Illa Glories

Estructura | Structure: Velima

| Logements

238 Viviendas | Houses
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2025

Barcelona

Espafa | Spain | Espagne
CLT Xilonor

[ES] Estructura

[EN] Structure
[FR] Structure
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C ovivienda ecologica Pirita Distrito Natural | Satt Arquitectura

[EN] Ecological co-ho g Pirita | [FR] Cohabitation écologique Pirita

11 Viviendas | Houses | Logements Estructura | Structure: Madergia
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2025 CLT Xilonor &

Finfloor Evolve Fado Sotavento

Madrid
Espafia | Spain | Espagne

[ES] Estructura y suelo laminado
[EN] Structure and

laminate flooring

[FR] Structure et sol stratifié
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CJ House Artspazios
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Fibraplast Richmond Plum Mesura & Lino
Cancin Textil & Fibrapan lacado

[EN] Fibraplast Richmond Plum Mesura and
Lino Cancun Textil and lacquered Fibrapan
[FR] Fibraplast Richmond Plum Mesura et
Lino Cancun Textil et Fibrapan laqué

38

Coimbra
Portugal

[ES] Panelados, armarios, puertas,
estanterias y mobliliario a medida

[EN] Panelling, wardrobes, doors, shelves
and custom furniture

[FR] Lambris, armoires, portes, étagéres et
meubles sur mesure
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Aparto Cristobal De Moura Batlle i Roig

[ )]

e 347 Habitaciones | Rooms | Chambres Industrial | industriel: Arlex
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2024 Barcelona
Espaia | Spain | Espagne

Fibranatur Ignifugo E-Z Maple [ES] Panelados, frentes de amario,
[EN] Fibranatur Fire-Retardant E-Z Maple mobiliario y taquillas
[FR] Fibranatur Ignifuge E-Z Erable [EN] Panelling, wardrobe fronts,

furniture and lockers
[FR] Lambris, facades d’armoires,
meubles et casiers
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Foxos by Arial Grupo Arial | Carbajo Barrios

73 Viviendas | Houses | Logements
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2024

Thermopine Savia & Fibracolour
Negro, Gris, Azul y Amarillo

[EN] Thermopine Savia & Fibracolour
Black, Grey, Blue and Yellow

[FR] Thermopine Savia & Fibracolour
Noir, Gris, Bleu et Jaune

46

Sanxenxo, Pontevedra
Espafia | Spain | Espagne

[ES] Fachadas, techos, control solar, pavimento
exterior, panelados, puertas, buzones y sefalética
en zonas comunes

[EN] Facades, roofs, solar control facade, exterior
paving, panelling, doors, mailboxes and signage in
common areas

[FR] Fagades, toitures, systéme de controle solaire,

pavage extérieur, lambris, portes, boites aux lettres
et signalétique dans les parties communes
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Node Madrid Alcobendas Node | DesignAgency

707 Viviendas | Houses | Logements
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2024

Fimaplast Biscuit Soft lll &
Roble Amazona Atlas

Alcobendas, Madrid
Espaia | Spain | Espagne

[ES] Frentes de cocina, armarios, baldas,
escritorios y mobiliario de bafo

[EN] Kitchen fronts, wardrobes, shelves,
desks and bathroom furniture

[FR] Facades de cuisine, armoires, étagéres,
bureaux et meubles de salle de bain
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Node Madrid Carabanchel Node | DesignAgency

977 Viviendas | Houses | Logements Industrial | Industriel: Sutega
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2024

Madrid
Espafia | Spain | Espagne

Fimaplast Gris Vesubio Soft Ill, Marfil Talco Soft

I, Mineral Grey Soft lll, Verde Oliva Soft lll, Blanco
Polar Soft lll, Roble Aurora Atlas & Modulo Pro
Hidréfugo Blanco Medio Soft Il

[EN] Fimaplast Gris Vesubio Soft Ill, Marfil Talco
Soft lll, Mineral Grey Soft Ill, Verde Oliva Soft Ill,
Blanco Polar Soft lll, Roble Aurora Atlas & Module
Pro Moisture-Resistant Blanco Medio Soft llI

[FR] Fimaplast Gris Vesubio Soft lll, Marfil Talco
Soft lll, Mineral Grey Soft Ill, Verde Oliva Soft Ill,
Blanco Polar Soft Ill & Roble Aurora Atlas & Module
Pro Hydrofuge Blanco Medio Soft Il

[ES] Médulos de cocina, frentes de
cocina, armarios, cabeceros, baldas,
escritorios y mobiliario de bafio

[EN] Kitchen carcasses, kitchen fronts,
wardrobes, headboards, shelves,
desks and bathroom furniture

[FR] Modules de cuisine, facades de
cuisine, armoires, tétes de lit, étageres,
bureaux et meubles de salle de bain
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Resa Chamartin Resa | Silka Barrio
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Fimaplast Acacia Suave
Mesura, Negro Soft lll, White
SR209 Soft lll & Verde Oliva
Soft lll & Finfloor Supreme
Roble Gaia Dolomites

[ES] Suelo laminado, panelados,
estanterias, frentes de cocina,
armarios, escritorios, mesitas de
noche y cabeceros

[EN] Laminate flooring, panelling,
shelving, kitchen fronts, wardrobes,
desks, bedside tables and headboards
[FR] Sols stratifiés, lambris, étagéres,
facades de cuisine, armoires, bureaux,
tables de chevet et tétes de lit

2024

Madrid
Espaia | Spain | Espagne
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Casa Creneas deAbajoGarcia

[EN] Creneas House | [FR] Maison Creneas

Industrial | industriel: Gradhermetic
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Gradpanel Thermopine &

Thermopine Savia

[ES] Control solar y fachada
[EN] Solar control fagade and fagade cladding
[FR] Systéme de contrdle solaire et revétement de facade

2024

Pinto, Madrid
Espafa | Spain | Espagne
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Residencia de mayores La Vostra Llar CODI. Carmina Orgué Disseny d Interiors

[EN] La Vostra Llar nursing home | [FR] Résidence seniors La Vostra Llar

| M
a—
]

75 Habitaciones | Rooms | Chambres
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Fibraplast Tasmanian Natural
Boreal, Tasmanian Moka
Boreal, Verde Oliva Soft lll,
Duna Soft lll & Canvas Crudo
Soft Il

Esplugues de Llobregat
Espaia | Spain | Espagne

[ES] Panelados, mostrador, mobiliario, estanterias,
z6calos, separadores de ambientes, puertas, frentes
de cocina, armarios, cabeceros y mesillas de noche
[EN] Panelling, counters, furniture, shelving,
baseboards, room dividers, doors, kitchen fronts,
wardrobes, headboards and bedside tables

[FR] Lambris, comptoirs, meubles, étagéres,
plinthes, cloisons de séparation, portes, fagades de
cuisine, armoires, tétes de lit et tables de chevet




Casa flotante en Utrecht NDB Interieurbouw

[EN] Houseboat in Utrecht | [FR] Maison flottante a Utrech

68 69
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2024 Utrech
Paises Bajos | Netherlands | Pays-Bas

|

SuperPan Plus Azul Ceylan [ES] Panelados y armarios
Technical Matt

70 4



Edificio de viviendas en Sevilla Hijos de Terrats Construcciones

[EN] Residential building in Seville | [FR] Immeuble résidentiel a Séville

4 Viviendas | Houses | Logements Industrial | industriel: Gradhermetic
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Vivienda en San Cugat RB Arquitectura

[EN] House in Sant Cugat | [FR] Maison a Sant Cugat

Industrial | industriel: Gradhermetic
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Sant Cugat del Vallés, Barcelona
Espaia | Spain | Espagne

Gradpanel Thermopine [ES] Fachada y control solar
[EN] Facade and solar control facade
[FR] Facade et systéme de contrdle solaire




Apartamento Gran Playa Woha Arquitectura

[EN] Gran Playa Apartment | [FR] Appartement Gran Playa
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Fibracolour Negro barnizado, Fibraplast &
Fibracolour Negro Plast Hickory Frida Boreal

[EN] Fibracolour Black varnished, Fibraplast and
Fibracolour Black Plast Hickory Frida Boreal

[FR] Fibracolour Noir verni, Fibraplast & Fibracolour
Noir Plast Hickory Frida Boreal

82

[ES] Panelados, puertas, armario y escritorio
[EN] Panelling, doors, wardrobe and desk
[FR] Lambris, portes, armoires et bureau

2025

Santa Pola, Alicante
Espaia | Spain | Espagne

83



The Willow House Morrys & Todd
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SuperPan Plus Verde Glencoe
Technical Matt, Fibracolour Negro
Natur Roble & Fibranatur Roble

[EN] SuperPan Plus Verde Glencoe
Technical Matt, Fibracolour Black
Natur Oak & Fibranatur Oak

[FR] SuperPan Verde Glencoe
Technical Matt, Fibracolour Noir Natur
Chéne et Fibranatur Chéne

Dublin,
Irlanda | Ireland | Irlande

[ES] Panelados, mueble de television,
puertas y mueble bodega
[EN] Panelling, media wall, doors and winery

[FR] Lambris, meuble TV, portes et cave a vin




Bonavia AEDAS Homes |
Paredes y Rivas Arquitectos

88 89
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2024

Finfloor Original Roble Glamour

Valladolid
Espafia | Spain | Espagne

[ES] Suelo laminado



Casa J+J Rocamora Arquitectura

[EN] J+J House | [FR] Maison J+J




Alicante
Espana | Spain | Espagne

Fibranatur Mukali & SuperPan Plus
E-Z Negro Technical Matt

[EN] Fibranatur Anegre & SuperPan
Plus E-Z Black Technical Matt

[FR] Fibranatur Aniégré & SuperPan
Plus E-Z Noir Technical Matt

[ES] Panelados, frentes de cocina,
puertas y armarios

[EN] Panelling, kitchen fronts, doors
and wardrobes

[FR] Lambris, fagades de cuisine,
portes et armoires
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Proyecto Jasminowy Mokotow ~ BBGK Architekci |
[N et sy Moot PR Bret finony kot Skanska Residential Development

27 Viviendas | Houses | Logements




Varsovia
Polonia | Poland | Pologne

Fibraplast, Fimaplast Ignifugo & Fibracolour Negro
Ignifugo E-Z Plast Nogal Siroko Atlas

[EN] Fibraplast, Fimaplast Fire-Retardant &
Fibracolour Black Fire-Retardant E-Z Plast Nogal
Siroko Atlas

[FR] Fibraplast, Fimaplast Ignifuge et Fibracolour
Noir Ignifuge E-Z Plast Nogal Siroko Atlas

[ES] Panelados y puertas
[EN] Panelling and entrance doors
[FR] Lambris et portes d’entrée




Promocion Colors Mutilva Abaigar Promocion y Construccion

[EN] [FR]
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2024

Fimaplast Ignifugo Roble
Tostado Atlas

[EN] Fimaplast Fire-Retardant
Roble Tostado Atlas

[FR] Fimaplast Ignifuge Roble
Tostado Atlas

Mutilva, Pamplona
Espafia | Spain | Espagne

[ES] Panelados y puertas de entrada
[EN] Panelling and entrance doors
[FR] Lambris et portes d’entrée
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Soluciones Finsa
Finsa Solutions | Solutions Finsa

Mobiliario | Furniture | Meubles
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Estructura | Structure | Structure

Panelados | Panelling | Lambris
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Wil J 1

CLT Xilonor Fibranatur Nogal

Fibranatur Ignifugo E-Z Maple

Pavimento | Flooring | Sol stratifié

Finfloor XL Roble Vera Dulzura

Mobiliario de cocina |

Kitchen furniture | Meubles de cuisine

Armarios | Wardrobes | Armoires Fachadas | Facades | Facades

Fimaplast Biscuit Soft llI

Fibraplast Lino Cancin Textil Thermopine Savia

104

Puertas | Doors | Portes

Fibranatur Mukali

105



Gorka Ortega DABG / Montse Zamorano
Reforma de piso en Bilbao Casa Creneas
Pagina | Page 12 Pagina | Page 60

Ricard Romain Wenzel Fotografia
Casa para dos arquitectos Edificio de viviendas en Sevilla
Pagina | Page 16 Pagina | Page 72

Alberto Marin Eugeni Pons
Reforma de casa P+S Vivienda en San Cugat
Pagina | Page 20 Pagina | Page 76

Juan Francisco Gémez Nel Kent
Vivienda unifamiliar en Madrid The Willow House

Pagina | Page 24 Pagina | Page 84

José Hevia David Frutos
Illa Glories Casa J+J
Pagina | Page 28 Pagina | Page 92

Alexander Bogorodskiy
CJ House
Pagina | Page 36

Oriol Gomez
Aparto Cristobal De Moura
Pagina | Page 40

Luis Diaz Diaz
Foxos by Arial
Pagina | Page 44

El resto de fotografias han sido cedidas por

los proyectistas o propietarios de la obra.

[EN] The rest of the photographs have been
provided by the designers or owners of the project.
[FR] Les autres photographies ont été fournies par
les concepteurs ou les propriétaires du projet.
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